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¥ Consignment No.: 18182372
Supplier - J¥ia-Polytec Congignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: . GmbH,
Supplier - Now, : 31000157 Customer ~ N. 521702 Storage location:
“
Joma-Polytec GmbH GETRAG S.p.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BARL) ~Name : SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Grogg Shipping 43,4608
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantty MENG Change Status Order No,
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18407875 2517054000 960, 00 piece S Cc004400_MIP_2 E 550003893401
13.03.2018 29801 SCHUTZKAPPE
i Eurcpalette 1 - M7123 860,00
2 TBA-520945 16 - M7213 60,00
3 PE-aAbschluRdeckel 1 - M7124
VDA 4500

- End of List -
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Sendungsnr.: 18-002029 vom 13.03.2018

4 Absender [ Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
JOMA POLYTEC LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hafal 471 Dlese Befdrderung unterliegt trotz einer gs- Ce ftransport est scumls, nonchbstant toute

Gfelstr 17-19 genteiligan Abmachung den Beslimmungen das clause contraire, & la Convention ralative au
72411 BODELSHAUSEN Ubereinkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  de  transport  intemalional  das
Im Intern, StraBenglitervarkebir (CMR), marchandises par route (MR),

2 Empfanges / Destinalaire @ FrachifThrer / Transparteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DB Bis-Slie
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.;

Ot/liev  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zoit/ Temps

Datum/Date  16.03.2018

4 Ort und Tag der Obernahime / Lieu et date de [a prise en charge dela marchandise

Ort/Lieu BODELSHAUSEN
Land/ P Zeit 1 Te 8 Vorbehalle und Bemerkungen das Frachilibrer /
and/Pays Deutschland oit s temps Raservas et obsarvations des transperteurs

Datum/Date  43,03.2018

5 Belgeflgte Dokumente f Documents annexas

gPos. 10 ZaicheryNr. 11 Anzahl der LM 1 2Art der Verpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Urnfang
No, Marques et numéros Mombre das colis Mede demballage Mature de la marchandisa Poids, kg chm
1 18407875 5§ EP Getriebeteile 318
2 18407876
3 18407877
Summe: 318,00
Totat '
L 500 EP
4§ Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermittiung dar Tarifkllometer mit Grenztibargangen
van bls km
4 g Frachtzahlmgsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besandere Vereinbarungen/ Convsnﬂogs vpgnlculiaras
unfret - Rechnung an Empfinger KE”B EH E\“ e +id AGEL S.nd.
Via dei Ciclamini, snc- 70025 Modugno (BA)
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint
Kiz
Anhénger
e 15 MAR 2018
22 Benutzter Granziibergang ~ .Gut 18-002028ampfangen am Datum 7 Dale
Ireguete wemndisrya di
20 JOMA POLYTEC 23 SCHWEITZER GmbH & Co. velifiGEmaGseAiLS e quantity”
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg |-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel das Frachtfihrers Unterschift und Stempel des Empfangers
Signalura et timbra texpdditeur Signalure el limbre du transporieur Signalure el limbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Car-Benz-Straike 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: &0D4 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-loglstik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604



